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LED functional dlsplay The right to effect technical modifications is
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Instruction succincte Combi D

Mode de fonctionnement Eau chaude Chauffage + eau chaude
(sans chauffage)
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Brevi istruzioni per I'uso Combi D
Modalita di funzionamento Acqua calda Riscaldamento +
(senza riscaldamento) acqua calda
(®ruma Combi Interruttore rotativo 40°C Senza
(anello esterno) controllo della tem-
peratura dell'acqua
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Temperatura ambiente 3
Manopola 60 °C Con Z
controllo della tem- s
peratura dell'acqua 2
(a 60 °C) g
Off Indicatore di Il produttore si riserva la facolta di apportare
funzionamento a LED modifiche tecniche!

(Fruma Combi

(ruma Combi

/—— Funzionamento
}o
D ———— Guasto /
Fase di riscaldamen- ru ma

to acqua calda




